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JakyemMo, Lo obpanu KaMiHHe obnagHaHHa koMmnaHii SAVEN. Mu LiHyemo Bauly fosipy!
XTO MK?

KOMMAHIAA SAVEN — YKPATHCbKWUW BUPOBHUK CYYACHUX, EHEPTOE®EKTUBHUX | HALIMHUX KAMIHHUX
TOMOK, MEYEN TA BEHTUNALIMHUX KAMIHHUX PELLITOK. Poku focBigy i CyMAiHHOT poBoTy 3pobunn Ham
YecTb NofapyBaTu TeMo i 3aTULLOK TUCAYAM POAMH.

dinocodis komnaHii SAVEN 3akofoBaHa B camii HasBi: Saving Energy - 36epexeHHst EHepril. Halwi Tonku Ta neui
BiNOBIfAtOTh CBOIM HA3BI - BOHM LWBWAKO HarpiBatoTbCs, ePeKTUBHO NPaLooTb, YAM He TiflbKW eKOHOMMATb
BUTPaTK Ha NaaMBo, a M NiIATPUMYOTb KOMAOPTHY TeMnepaTypy B AOMI.

MpuHumn Saving Energy gomnomarae pauioHanbHO BUKOPUCTOBYBATW 3eMHi pecypcu 1 36eperTn npupoay Ans
HACTYMHUX MNOKOMiIHb. MK ONOMAaraeMo HaluM KJlieHTaM 3pobuTK iX BAACHUIA OiM TENAUM i 3aTULLIHWUM, a Hall
CMINbHWUIA OiM - 3EMJTHO - €KOSIOMYHO YMCTOHO.

MoefHaHHS 3HaHb, JOCBIAY 3 CyYaCHUM 06NafHaHHAM | €BPOMENCBKUMU TEXHOMOTIAMM [O3BOAUAN CTBOPUTH
KaMiHW Ta nedi, 3pyyHi B eKcrnyaTalii Ta yHiBepcanbHi B AM3aiiHi. AkicHa KOHCTpYKLis, cepTudikoBaHi MaTepiany,
NpaKTUYHICTb i 4OCTYMHA LiHa - oCb ddOpMyna cTaneBmnx Tonok Ta neyet SAVEN.

SAVEN - e npo 36epexeHHaA eHepril. SAVEN - Le npo 3aTuLWOoK i N060B.
AfxKe MU BIpUMO, L0 TENAWUA AiM - Lie WacanBUA iM.
| MpieMo, o6 WacnmBmnx ocenb cTano skomora Binblue.

EN
Thank you for choosing SAVEN fireplace equipment. We appreciate your trust!
Who are we?

SAVEN IS A UKRAINIAN MANUFACTURER OF MODERN, ENERGY-EFFICIENT AND RELIABLE FIREPLACE INSERTS,
STOVES AND VENTILATION GRILLS FOR FIREPLACES. Years of experience and hard work have made us proud to
give warmth and comfort to thousands of families.

SAVEN's philosophy is encoded in its name: Saving Energy. Our fireplaces and stoves live up to their name - they
heat up quickly and work efficiently. This allows our customers to maintain a comfortable temperature in the
house, with low fuel costs.

The principle of Saving Energy calls for rational use of earth's resources and protection of the environment for
future generations. We help our customers make their own home warm and cozy, and our common home - the
Earth - ecologically clean.

The combination of knowledge, experience with modern equipment and European technologies allowed us to
create easy-to-use fireplaces and stoves that have a universal design. High-quality construction, certified
materials, practicality and affordable price - this is the formula for SAVEN steel inserts and stoves.

SAVEN is about Saving Energy. SAVEN is about comfort and love.
We believe that a warm home is a happy home and we dream that there will be as many happy homes as possible.

RU

bnarogapvm 3a Bbibop KaMUHHOIMO o6opyaoBaHus kKomnaHunm SAVEN. Mbl ueHrm Bawe goepue!

K10 MbI?

KOMMAHWA SAVEN - YKPAMHCKWUA MNPOU3BOOMUTE/lb COBPEMEHHbIX, 3HEPITO3®®EKTUBHbLIX W

HALEXHbIX APOBAHbIX TONOK, MEYEN N KAMUHHbIX PELLETOK. Enarofaps rogam onbiTa u 4o6pocoBeCTHOM
paboTe, Mbl UMeNN YeCTb NOJAPUTL TEMO U YIOT ThicSYam cemMel.



dunocodusa komnaHum SAVEN 3akoamnpoBaHa B caMoM Ha3BaHUK: Saving Energy - CoxpaHeHue 3Hepruun. Halin
TOMKW M NeYn COOTBETCTBYHOT CBOEMY Ha3BaHWIO - OHK BbICTPO HarpeBatoTCs, aPdEKTUBHO paboTatoT, YeM He
TONIbKO 9KOHOMSAT pacxofbl Ha TOMIMBO, HO K MNOAAEPXKMNBAOT KOMMOPTHYO TeMnepaTypy B AOME.

MpuHUMn Saving Energy nomMoraeT paLuoHanbHO MCMOMb30BaTb 3EMHbIE PECYPChl U COXpaHWUTL NpUpoay Ans
BynyLWwmX NOKONEHUA. Mbl MOMOraem HalMM KIMEHTAM CAeNaTb X COOCTBEHHbIV AOM TEM/bIM U YIOTHbBIM, @ Hall
06LWKWIA [OM - 3EMJTHO - SKONTOMMYECKM YNCTON.

CoyeTaHWe 3HaHWI, OnbiTa C COBPEMEHHbLIM o6opy,q08aHmeM n eBpOﬂeMCKMMV] TeXHONOrnaAMM No3BONIN
co3haThb y,D,OGHbIe B oKCriyataunnm n yHnBepcalibHble B On3anHe nevm 1 KaMuHbl. KayecTBeHHas KOHCTPYKUWA,
CeDTVICbVILI,VIpOBaHHbIe MaTepunanbl, NPakKTUYHOCTb N AOCTYMHaA UeHa — BOT cbopMyna CTasnbHbIX TOMOK 1 NeYen
SAVEN.

SAVEN - 370 nNpo coxpaHeHue aHeprun. SAVEN - 370 npo ytoT n ntoboBb.
Beb Mbl BEPUM, UTO TeMbIA JOM - 3TO CHACTMBLIN LOM.
N MeyTaeM, 4ToObl CHACTMBLIX JOMOB CTaN0 Kak MOXHO BofiblLe.

PL

Dziekujemy za wybdr produktéw marki SAVEN. Dziekujemy za zaufanie!
Kim jestesmy?

SAVEN TO PRODUCENT NOWOCZESNYCH, ENERGOOSZCZEDNYCH, NIEZAWODNYCH WKEADOW KOMINKOWYCH
| PIECOW ORAZ KRATEK WENTYLACYJNYCH Z UKRAINY. Dzieki wieloletniemu do$wiadczeniu i sumiennej
pracy mieli$my zaszczyt zapewni¢ ciepto i komfort tysigcom rodzin.

Filozofia SAVEN jest zakodowana w samej nazwie: Saving Energy - Oszczedzanie Energii. Nasze wktady
kominkowe i piece zastugujg na swojg nazwe — szybko sie nagrzewajg i pracujg wydajnie, co oszczedza koszty
paliwa przy jednoczesnym utrzymaniu komfortowej temperatury w domu.

Zasada Saving Energy pomaga racjonalnie korzystac¢ z zasobdéw ziemi i chronié przyrode dla przysztych pokolen.
Pomagamy naszym klientom, aby ich wtasny dom byt ciepty i przytulny, a nasz wspdlny dom — Ziemia — przyjazny
dla srodowiska.

Potgczenie wiedzy, doswiadczenia z nowoczesnym sprzetem i europejskimi technologiami pozwolito stworzy¢
kominki i piece proste w obstudze i o uniwersalnym zastosowaniu. Wysoka jakos¢ wykonania, atestowane
materiaty, praktycznosc¢ i przystepna cena — to formuta wktadéw kominkowych i piecéw SAVEN.

SAVEN to oszczednosé energii. SAVEN to komfort i mitosc.
W koncu wierzymy, ze ciepty dom to szczesliwy dom.
A marzymy, zeby szczesliwych domow byto jak najwiece;.

RO

Va multumim ca ati ales echipamentul pentru semineu SAVEN. V& apreciem incredereal!
Cine suntem noi?

SAVEN ESTE UN PRODUCATOR UCRAINEAN DE SEMINEE MODERNE $I EFICIENTE DIN PUNCT DE VEDERE
ENERGETIC SI FIABILE PENTRU LEMNE SI GRATARE PENTRU SEMINEU. Datorita experientei de ani si a muncii
constiincioase, am avut onoarea sa oferim caldura si confort pentru mii de familii.

Filozofia SAVEN este codificatd in numele insusi: Economisirea energiei. Semineele si sobele SAVEN sunt la
inaltimea numelui lor - se incalzesc rapid, functioneaza eficient, ceea ce nu numai ca economiseste costurile cu
combustibilul, dar mentin si o temperatura confortabild in casa.

Principiul Saving Energy ajuta la utilizarea rationalad a resurselor pamantului si la pastrarea naturii pentru generatiile
viitoare. Ne ajutam clientii sa-si faca propria casa calda si confortabild, iar casa noastra comuna - Pamantul -
ecologica.

Combinatia de cunostinte, experientd cu echipamente moderne si tehnologii europene a facut posibila crearea
semineelor usor de utilizat si versatile in design. Constructie de inaltd calitate, materiale certificate, caracter
practic si pret accesibil - aceasta este formula pentru produsele SAVEN.

SAVEN este despre conservarea energiei. SAVEN este despre confort si dragoste.
La urma urmei, credem ca o casa calda este o casa fericita.
Sivisdm ca vor exista cat mai multe case fericite.



MEPEBATM KAMIHHUX TOMOK TA MEYEN

SAVEN / EN ADVANTAGES OF SAVEN FIREPLACE INSERTS
AND STOVES / RU TMPEMMYLLECTBA KAMWHHbIX TOMOK
M MEYEM SAVEN / PL ZALETY WKELADOW KOMINKOWYCH |
PIECOW SAVEN / RO AVANTAJE ALE SOBELOR S| SEMINEELOR
SAVEN

UA MOXJIMBICTb BEPXHBOIO ABO 3AAHBOIO MI4-
KJTIOHYEHHA O AMOX04Y

EN FLUE EXIT OPTIONS: TOP AND REAR

RU BOBMOXXHOCTb BEPXHEIO W SAOHETO MOA-
KITIOHEHNA K BIMOXOAY

PL MOZLIWOSC PODEACZENIA WYLOTU SPALIN OD
GORY LUB OD TY+U

RO OPTIUNE RACORDARE PRIN PARTEA SUPERIOARA
SAU POSTERIOARA LA COSUL DE FUM

—

UA HAAMILIHVY LIINBHOMHY T CTANEBWA [IBEP-
HIAVI TTPODITE / EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXMPO4YHBIA LIENBHOMHY ThIN
CTANBHOW ABEPHOW MPO®V/E / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO PROFIL DE USA
DURABIL

\

(

UA CKJ10
EN GLASS

RU CTEKJ10 SCHOTT@
PL SZYBA ROBAX
RO STICLA

UA LUAMOT / TOBLLIVIHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LWAMOT / TOJWLMHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEMYJIHOBAHHSA IHTEHCMBHOCTI FOPIHHA / EN
BURNING INTENSITY CONTROL / RU PETYJIMPOBA-
HWE MHTEHCKMBHOCTW FOPEHNA / PL REGULACJA
INTENSYWNOSCI  SPALANIA / RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA HDKKI, WO PEMYIIOIOTHECH / NEMKNV MOHTAX
KAMIHHMX BEHTUAALIMHX PELITOK SAVEN

EN EASY  INSTALLATION  SAVEN  FIREPLACE
VENTILATION GRILLS

RU PEMYIMPYEMbIE HOXKIW / NETKAY MOHTAX
BEHTMNALUMOHHBIX  PEWETOK  ANA  KAMUHA
SAVEN

PL REGULOWANE NOZKI / tATWY MONTAZ
WENTYLACYJNYCH KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE FACILA PENTRU
GRILELE DE VENTILATIE SAVEN

UA HWKHE ABO 3AOHE MIABEAEHHA TOBITPA
330BH|

EN BOTTOM OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY

RU HIDKHAA M BAAHAA NOAAYA BO3YXA CHA-
PYXI

PLDOLNE LUB TYLNE DOPROWADZENIE POWIETRZA
7 ZEWNATRZ

RO ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA SI PE CALE
POSTERIOARA

il E

KOHCTPYKLIA KAMIHHUX TOMOK

SAVEN ENERGY ECO / EN DESIGN OF SAVEN
ENERGY ECO FIREPLACE INSERTS / RU YCTPOMCTBO KA-
MWHHBIX TOMOK SAVEN ENERGY ECO / PLKONSTRUKCJA
WKEADOW KOMINKOWYCH SAVEN ENERGY ECO / RO
DESIGNUL SEMINEELOR SAVEN ENERGY ECO

OUMOXIOHUA MATPYBOK BIOBEAEHHA OUMOXIOAHUX
FA3IB / EN FLUE PIPE FOR EXTRACTION OF FLUE GASES / RU [lbl-
MOXOAHAA TPYEBEA ONA OTBEAEHVA ObIMOXOAHLIX TA30B / PL
PRZEWOD DYMOWY DO ODPROWADZANIA SPALIN / RO TEAVA DE
EVACUARE A GAZELOR DE ARDERE

PALOIATOPHI MIACTUHU TA TPYBW 3BUJIbLUYIOTb MJIOLLY
TA E®EKTUBHICTb TEMMOBIAOAYI / EN THE RIBS AND PIPES
ON THE HOUSING ENSURE INCREASED HEAT TRANSFER / RU PA-
ANATOPHBIE MAACTUHBL 1 TPYEBI YBENTUHYMBAIOT MOWAAL
N BOOEKTVBHOCTb TEMMOOTAAYM / PL RADIATORY | RURY
NA OBUDOWIE ZAPEWNIAJA ZWIEKSZONA WYMIANE CIEPLA /
RO PLACILE SI TEVILE RADIATORULUI MARESC SUPRAFATA SI
EFICIENTA TRANSFERULUI DE CALDURA

NOABIMHUA [LOEGNEKTOP 3BIbLUYE LWAAX OAUMOBUX
FA3IB, LLO CMPUAE NIABULLEHHIO TEMJIOBOI MOTYX-
HOCTI / EN DOUBLE DEFLECTOR INCREASES THE FLUE GAS PATH,
RESULTING IN AN INCREASE IN HEAT OUTPUT / RU [JBOMHOM
OEONEKTOP YBEIMHYMBAET MYTb AbIMOBbIX TA30B, 4TO MPU-
BOANT K MOBBILWEHMIO TEM/IOBOW MOLLHOCTU / PL PODWOJUNY
DEFLEKTOR WYDtUZA DROGE SPALIN, CO PRZYCZYNIA SIE DO
ZWIEKSZESNIA EFEKTYWNOSCI CIEPLNEJ / RO DEFLECTORUL
DUBLU CRESTE TRASEUL GAZELOR DE ARDERE, CEEACEDUCE LA O
CRESTERE A RANDAMENTULUI TERMIC

AKICHAN E€BPOMENCHKUA LLAMOT (35 MM) 3 ABTOPCb-
KM OU3AAHOM MOOOBXYE TPUBAJICTb TEMJIOBIALAYI
/ EN HIGH-QUALITY EUROPEAN CHAMOTES OF AUTHOR DESIGN
WITH A THICKNESS OF 35 MM EXTENDS THE DURABILITY OF
HEAT EFFECTIVENESS / RU BbICOKOKAYECTBEHHbIN EBPOMEN-
CKUW WWAMOT (35 MM) C ABTOPCKINM AONBAMHOM MPOOSIEBAET
MPOAO/IKUTENBHOCTL TEM/I00TAAYM / PL WYSOKIEJ JAKOSCI
EUROPEJSKI SZAMOT (35 MM) W AUTORSKIM WYKONANIU
WYDtUZA CZAS PRZEKAZYWANIA CIEPLtA / RO SAMOTA
REFRACTARA EUROPEANA DE INALTA CALITATE (35 MM) CARE
CRESTE RANDAMENTUL TERMIC

nigsig MoBITPA 330BHI (MOXJIUBICTb MIOKITIOYEHHSA
MoJAdYl MoBITPA 33ALY ABO 3HU3Y KAMIHHOI TOMKMW)
/ EN EXTERNAL AIR SUPPLY (POSSIBILITY TO CONNECT THE AIR
SUPPLY FROM BEHIND OR FROM THE BOTTOM OF THE FIREPLACE
INSERT) / RU NMOABO/ BO3AYXA M3BHE (BOBMOXHOSCTbL MOJ-
KIMOHYEHNA MOOAYM BO3AYXA C3AAN W CHU3Y KAMKH-
HOWV TOMKV) / PL DOPROWADZENIE POWIETRZA Z ZEWNATRZ
(MOZLIWOSC PODEACZENIA DOPEYWU POWIETRZA OD TY+U LUB
OD DOEU WKEADU KOMINKOWEGO) / RO ALIMENTARE CU AER
EXTERN (POATE FI CONECTAT LA PARTEA DIN SPATE SAU LA PARTEA
INFERIOARA A FOCARULUI)

EKOJIOT'IYHE ®APBYBAHHSA (HE AUMWUTD | HE BUAOINIAE HE-
NPUEMHUX 3AMAXIB MPU NEPLLOMY PO3MAJIIOBAHHI) /
EN ENVIRONMENTALLY FRIENDLY PAINTING (DOES NOT SMOKE OR
EMIT UNPLEASANT ODORS WHEN FIRST IGNITED) / RU 3KOJ10I Y-
HAA MOKPACKA (HE AbIMUT 1 HE BbIAENAET HEMPUATHBIX 3A-
MAXOB MNPV MEPBOM POSXWIE) / PL EKOLOGICZNE MALOWANIE
(NIE WYDZIELA DYMU | NIEPRZYJEMNYCH ZAPACHOW PRZY
PIERWSZYM ODPALENIU) / RO VOPSEA ECOLOGICA (FARA FUM SAU
MIROSURI NEPLACUTE LA PRIMA APRINDERE)



BUCOKUMA OUMO3BIPHUK 3BIIbLLYE MOLLY TEMJIOOBMIHY / EN HIGH FLUE SMOKE COLLECTOR INCREASES THE HEAT TRANSFER
CAPACITY / RU BbICOKWI ILIMOCEOPHIK YBENTMYMBAET MNNOWA/L TEM/I00EMEHA / PL WYSOKI CZOPUCH ZWIEKSZA ZDOLNOSC WYMIANY

CIEPLA /RO UN COS DE FUM TNALT CRESTE CONDUCTIVITATEA TERMICA

MOXJIMBICTb BCTAHOBJIEHHSI [OEKOPATMBHOI PAMKM
MO 3ABEPLLUEHHI MOHTAXY KAMEPWM / EN POSSIBILITY TO
INSTALL A DECORATIVE FRAME AFTER THE INSTALLATION OF THE
FIREPLACE IS COMPLETE / RU BOSMOXXHOCTb YCTAHOBKW [IE-
KOPATVIBHOM PAMKW MO 3ABEPLIEHWY MOHTAXA KAMEPGI / PL
MOZLIWOSC ZAMONTOWANIA RAMY OZDOBNEJ PO ZAKONCZENIU
MONTAZU KOMINKA / RO SE POATE MONTA UN CADRU DECORATIV
DUPA FINALIZAREA INSTALARII SEMINEULUI

HAOMILHWA [OBEPHWUA MPO®Ib - MOCWUIIEHA KOH-
CTPYKLIIA JBEPLIAT, CTINKA [0 BUCOKMX TEMMEPATYP
/ EN HEAVY-DUTY DOOR PROFILE - REINFORCED DOOR DESIGN,
RESISTANT TO HIGH TEMPERATURES / RU HAHEXHb\M QBEPHOV\
MPODNIb - YCUNEHHAA KOHCTPYK LA ABEPOK, CTOMKASA K Bbl-
COKUM TEMMEPATYPAM / PL WYTRZYMALY PROFIL DRZWIOWY
- WZMOCNIONA KONSTRUKCJA DRZWI, ODPORNA NA WYSOKIE
TEMPERATURY / RO PROFIL DE USA FIABIL - STRUCTURA DE USA
ARMATA REZISTENTA LA TEMPERATURI RIDICATE

HIMELIbKE TEPMOCKJIO SCHOTT ROBAX BUTPUMYE
TEMMNEPATYPY L0 760 °C / EN GERMAN THERMAL GLASS
SCHOTT ROBAX WITHSTANDS TEMPERATURES UP TO 760 °C
/ RU HEMELKOE TEPMOCTEKJ/IO SCHOTT ROBAX BbIZEP-
KNBAET TEMMEPATYPY [0 760 °C / PL NIEMIECKIE SZKtO
OGNIOTRWALE SCHOTT ROBAX WYTRZYMUJE TEMPERATURY
DO 760 °C / RO STICLA TERMOREZISTENTA GERMANA SCHOTT
ROBAX - REZISTA LA TEMPERATURI DE PANA LA 760 °C

CUCTEMA <«4YUCTE CKJ10» (MPABWUJIbHO CMPSIMOBA-
HWUW MNOTIK NOBITPS 3AMOBGIFAE 3ABPYOQHEHHIO CKIJIA)
/ EN «CLEAN GLASS» SYSTEM (PROPERLY DIRECTED AIR FLOW,
PREVENTS GLASS CONTAMINATION) / RU CWCTEMA "{4MCTOE
CTEKSIO" (MPABMSIBEHO HATMPABMEHHbLIV MOTOK BO3AYXA MPE-
[OTBPALLAET 3AIPASHEHME CTEKSA) / PL SYSTEM 'CZYSTEJ
SZYBY" (ODPOWIEDNIO UKIERUNKOWANY PRZEPLYW POWIETRZA,
ZAPOBIEGA ZANIECZYSZCZENIU SZYBY) / RO SISTEM GEAMURI
CURATE (FLUX DE AER DIRIJAT CORESPUNZATOR CE PREVINE
INNEGRIREA STICLEI)

— o
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°
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°
=

YHIKAJIbHA KOHCTPYKLI HIKOK 3ABE3MEYYE JIETKUA TA
LUBUOKUA MOHTAX | BLAJIO MOEOHYETHCA 3 KAMIHHUMU
PELLITKAMM SAVEN / EN THE UNIQUE DESIGN OF THE LEGS PROVIDES
EASY AND QUICK INSTALLATION AND SUCCESSFULLY COMBINES WITH
SAVEN FIREPLACE GRILLES / RU YHUKAJIBHAA KOHCTPYKLIMA HOXEK
OBECMEYMBAET NEMKUM V1 BBICTPBIM MOHTAX M YAAYHO COEAVHAET-
CA C KAMUHHBIMN PELLETKAMW SAVEN / PL UNIKALNA KONSTRUKCJA
NOZEK ZAPEWNIA EATWY | SZYBKI MONTAZ ORAZ DOBRZE tACZY SIE Z
KRATKAMI KOMINKOWYMI SAVEN / RO DESIGNUL UNIC AL PICIOARELOR
ASIGURA O INSTALARE USOARA SI RAPIDA $I SE CONECTEAZA BINE CU
GRILELE DE SEMINEU SAVEN

Onuisg 3MIHU 3ABIC: BIMPABO / BJ1IBO (BOKOBE BIOKPUT-
TS ABEPLAT) / EN OPTION TO REPLACE HINGES: RIGHT / LEFT
(SIDE DOOR OPENING) / RU OMUMA 3AMEHLI METENb: CMPABA /
C/IEBA (5OKOBOE OTKPLIBAHWE ABEPKIM) / PL OPCJA WYMIANY
ZAWIASOW: PRAWY / LEWY (BOCZNE OTWIERANIE DRZWI) /
RO OPTIUNEA DE A INLOCUI BALAMALELE: DREAPTA / STANGA
(DESCHIDERE LATERALA A USIT)

€0VWHUN PEFYNIATOP TOPIHHA (YMPABJIIHHA IHTEH-
CUBHOCTI FOPIHHA OAHWM PErCYJNIATOPOM) / EN SINGLE
COMBUSTION REGULATOR (COMBUSTION INTENSITY CONTROL
WITH ONE REGULATOR) / RU EAVHbBIVI PEMYIATOP TOPEHMA
(YMPABIEHWE WHTEHCKVBHOCTWM TOPEHMA OAHWMM PEIYIS-
TOPOM) / PL POJEDYNCZY REGULATOR SPALANIA (KONTROLA
INTENSYWNOSCI  SPALANIA  JEDNYM REGULATOREM) / RO
REGULATOR UNIC DE ARDERE (CONTROLUL INTENSITATII DE
ARDERE CU UN SINGUR REGULATOR)

HA,EI,IVIHA FEPMETU3ALIA YCIX EJIEMEHTIB TEPMOCTIN-
KUM YLUINIbHIOBAYEM / EN RELIABLE SEALING OF ALL
ELEMENTS WITH A HEAT-RESISTANT SEAL / RU HAOEXHAA
FEPMETVBALMA BCEX ONEMEHTOB TEPMOCTOWKKMM YTMI10T-
HUTENEM / PL NIEZAWODNE USZCZELNIENIE WSZYSTKICH
ELEMENTOW ZAROODPORNYM MATERIALEM USZCZELNIAJACYM
/RO SIGILAREA FIABILA A TUTUROR ELEMENTELOR CU UN SIGILIU
REZISTENT LA CALDURA
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NMO3HAYEHHSA,

LLLIO BUKOPUCTOBYIOTbCA B KATANO3I
EN TERMINOLOGY / RU CMMBOJIbl, VICTO/b3YEMBIE B KA-
TAJIOTE / PL OZNACZENIA STOSOWANE W KATALOGU / RO
SIMBOLURI UTILIZATE IN CATALOG

UA HOMIHA/IbHA MOTY>KHICTL / EN NOMINAL HEAT OUTPUT
/ RU HOMUHANBHASA MOLLIHOCTH / PL MOC NOMINALNA / RO
PUTERE NOMINALA (KW)

UA 20BHILUHI PO3MIPY / EN DIMENSIONS / RU TABAPUTEI / PL
WYMIARY ZEWNETRZNE / RO DIMENSIUNI
L/H/W (MM)

] [g]

UA BATA /ENWEIGHT / RU BEC / PL WAGA / RO GREUTATE  (KG)

UA KK/J1/EN EFFICIENCY / RU KI1/1/ PL SPRAWNOSC CIEPLNA /
RO RANDAMENTUL (%)

UA JIIAMETP IMMOXO/Y / EN FLUE PIPE DIAMETER / RU [IVA-
METP AbIMOXO[A / PL SREDNICA PRZEWODU KOMINOWEGO /
RO DIAMETRU EVACUARE (MM)

UA POBMIPV CKJIA / EN GLASS DIMENSION / RU PASMEPHI
CTEKNA / PLWYMIARY SZYBY / RO DIMENSIUNI STICLA
L/H/S (MM)

NV TRESIEY

UA M/10LLA OBITPIBY / EN HEATING CAPACITY / RU MJT0WA/bL
OBOIPEBA / PL ZDOLNOSC GRZEWCZA / RO CAPACITATE
INCALZIRE (M2 /M?)

UA CNCTEMA «4V/ICTE CKJ10» / EN «CLEAN GLASS» SYSTEM / RU
CNCTEMA «4MCTOE CTEK/10» / PL SYSTEM «CZYSTEJ SZYBY» /
RO SISTEMUL «STICLA CURATA»

UA MOXJTVBICTb BEPXHBOM0 ABO 3AHBOMO MIAKTKHYEHHA 10
OVMOXOAY /EN FLUE EXIT OPTIONS: TOP AND REAR / RU BOZMOX-
HOCTb BEPXHEIO W/ 3AHETO MOAKITIOYEHMA K AbIMOXOAY
/ PLMOZLIWOSC PODEACZENIA WYLOTU SPALIN OD GORY LUB 0D
TY£U / RO OPTIUNE RACORDARE PRIN PARTEA SUPERIOARA SAU
POSTERIOARA LA COSUL DE FUM

UA MOJAYA MOBITPA 330BHI / EN EXTERNAL AIR SUPPLY / RU
MNMOAAYA BOSAYXA M3BHE / PL DOPROWADZENIE POWIETRZA Z
ZEWNATRZ / RO ADMISIE AER EXTERIOR

UA MNOABIMHWY [OMAJT / EN DOUBLE COMBUSTION / RU [1IBOW-
HOW JOXMT / PL DOPALANIE SPALIN / RO DUBLA COMBUSTIE

UA CYMICHICTb 3 PEKYMEPALIEID / EN COMPATIBLE WITH
RECUPERATION / RU COBMECTMMOCTbL C PEKYMEPALMEN /
PL PRZYSTOSOWANY DO REKUPERACJI / RO COMPATIBIL CU
RECUPERARE

UA BIJMNOBIAHICTE HOPMAM EKOPROJEKT (ECODESIGN) / EN

wa COMPLIANCE WITH ECODESIGN REQUIREMENTS / RU COOTBET-

CTBME HOPMAM EKOPROJEKT (ECODESIGN) / PL ZGODNOSC ZE

eCO STANDARDAMI EKOPROJEKTU (ECODESIGN) /RO CONFORMITATEA
CU STANDARDELE PROIECTARE ECOLOGICA (ECODESIGN)

UA KJIAC EHEPFOEDEKTMBHOCTI / EN ENERGY CLASS / RU
5 KJTACC SHEPFOSOOEKTUBHOCTU / PL KLASA EFEKTYWNOSCI
— ENERGETYCZNEJ / RO CLASA DE EFICIENTA ENERGETICA

y

UA PEKOMEHIOBAHA [MJIOWA TOMEPEYHOIO MEPEPIZY

Y BUXIAHMX BEHTUNALINHNX PELLITOK / BXIAHMX BEHTUNA-
NYWNK] LIVIHVX PELIITOK / EN RECOMMENDED VENTILATION AREA OF
m THE AIR OUTLET GRILLS / INTAKE GRILLS / RU PEKOMEH Y E-
YY) \iag M0WAS NOMEPEYHOMO CEYEHMA BLIXOAHBIX BEH-
TUNALUMOHHBIX PEWETOK / BXOAHbLIX BEHTMAALMOHHbIX
) }Q PELUETOK / PL MINIMALNE WYMAGANE POLE CZYNNE KRATEK
iy WYLOTOWYCH / WLOTOWYCH / RO SUPRAFATA RECOMANDATA
(\ v A SECTIUNII TRANSVERSALE A GRILELOR DE VENTILATIE DE
IESIRE / INTRARE (2 CM?)

_ UA TTAJIMBO / EN FUEL / RU TOMIMBO / PL OPAtL / RO
COMBUSTIBIL MAXL (MM)

KOHCTPYKLIA NEYEN-KAMIHIB SAVEN
EN DESIGN OF SAVEN STOVES / RU YCTPOWCTBO TE-
YEN-KAMUHOB SAVEN / PL KONSTRUKCJA PIECOW
SAVEN / RO DESIGNUL SOBELOR SAVEN

HAOMILHWIA OBEPHUIN NPO®INb - MOCUNEHA KOHCTPYK-
LIS ABEPLAT, CTIMKA 10 BUCOKUX TEMMEPATYP /EN HEAVY-
DUTY DOOR PROFILE - REINFORCED DOOR DESIGN, RESISTANT TO
HIGH TEMPERATURES / RU HALEXHbIV ABEPHOM NMPOPGUIL - YCI-
NEHHAS KOHCTPYKUNA ABEPOK, CTOVIKAA K BLICOKUM TEMME-
PATYPAM / PL WYTRZYMALY PROFIL DRZWIOWY - WZMOCNIONA
KONSTRUKCJA DRZWI, ODPORNA NA WYSOKIE TEMPERATURY / RO
PROFIL DE USA FIABIL - STRUCTURA DE USA ARMATA REZISTENTA
LA TEMPERATURI RIDICATE

= | I

HIMELLbKE TEPMOCKJ10 SCHOTT ROBAX BUTPUMYE TEM-
MEPATYPY [0 760 °C / EN GERMAN THERMAL GLASS SCHOTT
ROBAX WITHSTANDS TEMPERATURES UP TO 760 °C / RU HEMELI-
KOE TEPMOCTEKJIO SCHOTT ROBAX BbIJEPXVBAET TEMITEPA-
TYPY 1O 760 °C / PL NIEMIECKIE SZKtO OGNIOTRWALE SCHOTT
ROBAX WYTRZYMUJE TEMPERATURY DO 760 °C / RO STICLA
TERMOREZISTENTA GERMANA SCHOTT ROBAX - REZISTA LA
TEMPERATURI DE PANA LA 760 °C

CUCTEMA <«HYUCTE CKJIO» (MPABUJIbHO CMPAMOBA-
HUM NOTIK MOBITP 3AMNOBIFAE 3ABPYOHEHHIO CKNA)
/ EN «CLEAN GLASS» SYSTEM (PROPERLY DIRECTED AIR FLOW,
PREVENTS GLASS CONTAMINATION) / RU CUCTEMA "Y/CTOE
CTEKJO" (MPABW/IbHO HAMPABJIEHHbBIA MOTOK BO3AYXA TPE-
JIOTBPALLAET 3AMPH3SHEHWE CTEKJIA) / PL SYSTEM 'CZYSTEJ
SZYBY' (ODPOWIEDNIO UKIERUNKOWANY PRZEPLYW POWIETRZA,
ZAPOBIEGA ZANIECZYSZCZENIU SZYBY) / RO SISTEM GEAMURI
CURATE (FLUX DE AER DIRIJAT CORESPUNZATOR CE PREVINE
INNEGRIREA STICLEI)

OVMOXIOHUA NATPYBOK BIABELEHHA OUMOXIAHUX
FA3IB / EN FLUE PIPE FOR EXTRACTION OF FLUE GASES / RU
ObIMOXOOHAA TRPYEA [O/14 OTBOOA AbIMOXOAHBIX TASOB / PL
PRZEWOD DYMOWY DO ODPROWADZANIA SPALIN / RO TEA\/A DE
EVACUARE A GAZELOR DE ARDERE

MOXJUBICTb BEPXHbOIO ABO 3A4HbOIO NMIAKJTIOYEHHA
OO0 OUMOXOAY / EN FLUE EXIT OPTIONS: TOP AND REAR / PL
MOZLIWOSC PODEACZENIA WYLOTU SPALIN OD GORY LUB Z TYtU
/ RU BOBMOXHOCTb BEPXHEIO UMW BAAHENO MOAKMOYEHNA K
JIbIMOX0/]Y / RO OPTIUNE RACORDARE PRIN PARTEA

niasln noBITPA 330BHI (MOXJ/UBICTb MIAK/IIOYEHHA
NoaAY! MOBITPA 33A0Y ABO 3HU3Y MEYI-KAMIHA) / EN
EXTERNAL AIR SUPPLY (POSSIBILITY TO CONNECT THE AIR SUPPLY
FROM BEHIND OR FROM THE BOTTOM OF THE STOVE) /RU M10BO/
BO3YXA N3BHE (BOBMOXHOCTb NOAKJITIOYEHNA MOAAYM BO3-
LOYXA C3AAN UV CHNBY TEYN-KAMIKHA) / PL DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ (MOZLIWOSC PODtACZENIA DOPEYWU
POWIETRZA OD TYtU LUB OD DOtU PIECA) / RO ALIMENTARE CU
AER EXTERN (POATE FI CONECTAT LA PARTEA DIN SPATE SAU LA
PARTEA INFERIOARA A SOBA)




BUCOKUM AUMO3BIPHUK 3bUJIbLUYE MJIOLLY TEMJIOOBMIHY / EN HIGH FLUE SMOKE COLLECTOR INCREASES THE HEAT TRANSFER
CAPACITY / RU BbICOKWM IbIMOCEOPHUK YBESIMYMBAET MNMOWA/L TENTIOOEMEHA / PL WYSOKI CZOPUCH ZWIEKSZA ZDOLNOSC WYMIANY

CIEPLA /RO UN COS DE FUM TNALT CRESTE CONDUCTIVITATEA TERMICA

MOABINHWUA LEGNEKTOP 3BUIbLUYE LUAAX AMMOBUX
rA3IB, LLO CMNPUAE MIABULLEHHIO TEMJIOBOI MOTYX-
HOCTI / EN DOUBLE DEFLECTOR INCREASES THE FLUE GAS PATH,
RESULTING IN AN INCREASE IN HEAT OUTPUT / RU ABOVHOM
JOEONEKTOP YBENMUHMBAET MY Thb AbIMOBbLIX TA30B, YTO MMPW-
BOAUT K NMOBBIWEHWIO TEMIOBOW MOWHOCTW / PL PODWOJNY
DEFLEKTOR WYDtUZA DROGE SPALIN, CO PRZYCZYNIA SIE DO
ZWIEKSZESNIA EFEKTYWNOSCI CIEPLNEJ / RO DEFLECTORUL
DUBLU CRESTE TRASEUL GAZELOR DE ARDERE, CEEA CE DUCE LA
O CRESTERE A RANDAMENTULUI TERMIC

AKICHAN €BPOMENCBHKUI LLAMOT (35 MM) 3 ABTOPCb-
KUM OU3AMHOM NOJO0BXYE TPUBANICTb TEMMOBIOOAYI
/ EN HIGH-QUALITY EUROPEAN CHAMOTES OF AUTHOR DESIGN
WITH A THICKNESS OF 35 MM EXTENDS THE DURABILITY OF HEAT
EFFECTIVENESS / RU BbICOKOKAYECTBEHHbLI EBPOMENCKIN
WAMOT (35 MM) C ABTOPCKIMM J3ANHOM MPOASEBAET MPO-
OOTDKNTENBHOCTL TEMSIOOTAAYM / PL WYSOKIEJ JAKOSCI
EUROPEJSKI SZAMOT (35 MM) W AUTORSKIM WYKONANIU
WYDtUZA CZAS PRZEKAZYWANIA CIEPEA / RO  SAMOTA
REFRACTARA EUROPEANA DE INALTA CALITATE (35 MM) CARE
CRESTE RANDAMENTUL TERMIC

onula 3MIHM 3ABIC: BMPABO / BJ1IBO (EOKOBE BIAKPUT-
TA OBEPUAT) / EN OPTION TO REPLACE HINGES: RIGHT / LEFT
(SIDE DOOR OPENING) / RU OIS SAMEHbI METESb: CIMPABA /
CJNEBA (EOKOBOE OTKPbLIBAHME ABEPKM) / PL OPCJA WYMIANY
ZAWIASOW: PRAWY / LEWY (BOCZNE OTWIERANIE DRZWI) /
RO OPTIUNEA DE A INLOCUI BALAMALELE: DREAPTA / STANGA
(DESCHIDERE LATERALA A USI)

|
€OVWHUN PEFYNIATOP TOPIHHA (YMPABJSIIHHA IHTEH-
CUBHOCTI FOPIHHA OOHWM PEFYNATOPOM) / EN SINGLE
COMBUSTION REGULATOR (COMBUSTION INTENSITY CONTROL
WITH ONE REGULATOR) / RU EAMHbBIVI PETYATOP FOPEHMNSA
(YMPABNEHWE WHTEHCKVBHOCTW TOPEHMA OAHWMM PEIYIS-
TOPOM) / PL POJEDYNCZY REGULATOR SPALANIA (KONTROLA
INTENSYWNOSCI  SPALANIA  JEDNYM REGULATOREM) / RO
REGULATOR UNIC DE ARDERE (CONTROLUL INTENSITATII DE
ARDERE CU UN SINGUR REGULATOR)

|
HALIMHA TEPMETU3ALIA YCIX ENIEMEHTIB TEPMOCTIN-
KM  YLLUIJIbHIOBAYEM / EN RELIABLE SEALING OF ALL
ELEMENTS WITH A HEAT-RESISTANT SEAL / RU HAJBEXHAA
FEPMETVIBALMA BCEX 3/IEMEHTOB TEPMOCTOWVIKWM YMIOT-
HATEJIEM / PL NIEZAWODNE USZCZELNIENIE WSZYSTKICH
ELEMENTOW ZAROODPORNYM MATERIAtEM USZCZELNIAJACYM
/RO SIGILAREA FIABILA A TUTUROR ELEMENTELOR CU UN SIGILIU
REZISTENT LA CALDURA

EKONOrIYHE ®APBYBAHHSA (HE AUMWUTD | HE BUAOINAE HE-
NPUEMHUX 3ANAXIB MPU NEPLLUOMY PO3MAMIOBAHHI) /
EN ENVIRONMENTALLY FRIENDLY PAINTING (DOES NOT SMOKE OR
EMIT UNPLEASANT ODORS WHEN FIRST IGNITED) / RU OKOJ101 Y-
HASA MOKPACKA (HE AbIMUT W HE BBIAENAET HEMPUATHBIX 3A-
MAXOB MNPV MEPBOM POXWIE) / PL EKOLOGICZNE MALOWANIE
(NIE WYDZIELA DYMU | NIEPRZYJEMNYCH ZAPACHOW PRZY
PIERWSZYM ODPALENIU) / RO VOPSEA ECOLOGICA (FARA FUM
SAU MIROSURI NEPLACUTE LA PRIMA APRINDERE)
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SAVEN.UA

| SAVEN ENERGY 60X50 14.5 KW ECO

PO3MIPHWW
PA0 MOOENEV

EN SIZE RANGE OF MODELS
RU PASMEPHbIV PAO MOAEEN
PL ZAKRES ROZMIAROW MODELI
RO DIMENSIUNI ALE MODELELOR

| SAVEN ENERGY 80X50 17.0 KW ECO

| SAVEN ENERGY 70X50 15.1 KW ECO

| SAVEN VATRA 40X50 10.0 KW

| SAVEN ENERGY 90X50 19.0 KW ECO



003 MM G| "HLPX0GXS9 ADHINT NIAVS | 003 MM L'GL HZPX0SXGL ADHINT NIAYS | 003 MM 021 HZPX0GXS8 ADHINT NIAVS |

003 MM G'¥7L TLPX0SGXG9 ADHINT NIAVS | 003 MM L'GL TLPX0GXSGL ADHINT NIAVYS | 003 MM 021 TLPX0GXS8 ADHINT NIAVYS |







KAMIHHI
TOTMNKWV
MPAMI

EN STRAIGHT FIREPLACE INSERTS
> RU KAMWHHBIE TOMKW MPAMbIE
PL WKELADY KOMINKOWE PROSTE
RO INSERTII DE SEMINEU DREPTE

S | SE/60/50
SE/70/50
) | SE/80/50

SE/90/50
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SAVEN ENERGY 60X50

14.5 KW ECO

M

A

D

E

I N u A

UA HAAMILHMA  UINbHOMHY T
CTANEBMIN [OBEPHWUM MPODIL /
EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXTPOYHEIV
LIENIbHOMHY ThIN CTASTBHOW [1BEP-
HOW MPOMUL / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO
PROFIL DE USA DURABIL

UA CKJ10

EN GLASS

RU CTEKJIO SCHOTT@
PLSZYBA R o B A X
ROSTICLA

UA LUAMOT / TOBLLMHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LUAMOT / TONLMHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJTIOBAHHA IHTEHCBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEIYJIMPOBAHME
NHTEHCWVBHOCTU FOPEHVA  /
PL REGULACJA INTENSYWNOSCI
SPALANIA /RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA  HDKKK, WO  PEFYJIIOOTHCA
/ ECKUAA MOHTAX  KAMIHHUX
BEHTUNALINHIMX PELLITOK SAVEN
/ EN EASY [INSTALLATION SAVEN
FIREPLACE VENTILATION = GRILLS
/ RU PEMYJIMPYEMbBIE HOXKW /
NEFKUIA - MOHTAX  BEHTUNAUM-
OHHbIX PEWETOK ANd KAMMHA
SAVEN / PL REGULOWANE NOZKI /
LATWY MONTAZ WENTYLACYJNYCH
KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN /
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE
FACILA- PENTRU  GRILELE DE
VENTILATIE SAVEN

UA HIDKHE ABO 3AHE MIABESEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HIDKHAA T SAOHAA TOOAHA
BO3AYXA CHAPYXW / PL DOLNE
Lus T'YLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ / RO
ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA S|

PE CALE POSTERIOARA

15 |
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SAVEN ENERGY 70X50 15.1 KW ECO

M A D E I N u A

UA HAAMILHMA  UINbHOMHY T
CTANEBMIN [OBEPHWUM MPODIL /
EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXTPOYHEIV
LIENIbHOMHY ThIN CTASTBHOW [1BEP-
HOW MPOMUL / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO
PROFIL DE USA DURABIL

UA CKJ10

EN GLASS

RU CTEKJIO SCHOTT@
PLSZYBA R o B A X
ROSTICLA

UA LUAMOT / TOBLLMHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LUAMOT / TONLMHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJTIOBAHHA IHTEHCBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEIYJIMPOBAHME
NHTEHCWVBHOCTU FOPEHVA  /
PL REGULACJA INTENSYWNOSCI
SPALANIA /RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA  HDKKK, WO  PEFYJIIOOTHCA
/ ECKUAA MOHTAX  KAMIHHUX
BEHTUNALINHIMX PELLITOK SAVEN
/ EN EASY [INSTALLATION SAVEN
FIREPLACE VENTILATION = GRILLS
/ RU PEMYJIMPYEMbBIE HOXKW /
NEFKUIA - MOHTAX  BEHTUNAUM-
OHHbIX PEWETOK ANd KAMMHA
SAVEN / PL REGULOWANE NOZKI /
LATWY MONTAZ WENTYLACYJNYCH
KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN /
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE
FACILA- PENTRU  GRILELE DE
VENTILATIE SAVEN

UA HIDKHE ABO 3AHE MIABESEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HIDKHAA T SAOHAA TOOAHA
BO3AYXA CHAPYXW / PL DOLNE
Lus T'YLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ / RO
ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA S|

PE CALE POSTERIOARA
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SAVEN ENERGY 80X50 17.0 KW ECO

I N u A

UA HAAMILHMA  UINbHOMHY T
CTANEBMIN [OBEPHWUM MPODIL /
EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXTPOYHEIV
LIENIbHOMHY ThIN CTASTBHOW [1BEP-
HOW MPOMUL / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO
PROFIL DE USA DURABIL

UA CKJ10
EN GLASS
RU CTEKJIO SCH OTT
PLSZYBA
ROSTICLA

UA LWAMOT / TOBLUMHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU WWAMOT / TONHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJTIOBAHHA IHTEHCBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEIYJIMPOBAHME
NHTEHCWVBHOCTU FOPEHVA  /
PL REGULACJA INTENSYWNOSCI
SPALANIA /RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA  HDKKK, WO  PEFYJIIOOTHCA
/ ECKUAA MOHTAX  KAMIHHUX
BEHTUNALINHIMX PELLITOK SAVEN
/ EN EASY [INSTALLATION SAVEN
FIREPLACE VENTILATION = GRILLS
/ RU PEMYJIMPYEMbBIE HOXKW /
NECKUAM MOHTAX  BEHTWAALN-
OHHbIX PEWETOK ANd KAMMHA
SAVEN / PL REGULOWANE NOZKI /
EATWY MONTAZ WENTYLACYJNYCH
KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN /
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE
FACILA- PENTRU  GRILELE DE
VENTILATIE SAVEN

UA HIDKHE ABO 3AHE MIABESEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HIDKHAA T SAOHAA TOOAHA
BO3AYXA CHAPYXW / PL DOLNE
Lus T'YLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ / RO
ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA S|

PE CALE POSTERIOARA

23 |
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SAVEN ENERGY 90X50

19.0 KW ECO

M

A

D

E

I N u A

UA HAAMILHMA  UINbHOMHY T
CTANEBMIN [OBEPHWUM MPODIL /
EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXTPOYHEIV
LIENIbHOMHY ThIN CTASTBHOW [1BEP-
HOW MPOMUL / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO
PROFIL DE USA DURABIL

UA CKJ10

EN GLASS

RU CTEKJIO SCHOTT@
PLSZYBA R o B A X
ROSTICLA

UA LUAMOT / TOBLLMHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LUAMOT / TONLMHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJTIOBAHHA IHTEHCBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEIYJIMPOBAHME
NHTEHCWVBHOCTU FOPEHVA  /
PL REGULACJA INTENSYWNOSCI
SPALANIA /RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA  HDKKK, WO  PEFYJIIOOTHCA
/ ECKUAA MOHTAX  KAMIHHUX
BEHTUNALINHIMX PELLITOK SAVEN
/ EN EASY [INSTALLATION SAVEN
FIREPLACE VENTILATION = GRILLS
/ RU PEMYJIMPYEMbBIE HOXKW /
NEFKUIA - MOHTAX  BEHTUNAUM-
OHHbIX PEWETOK ANd KAMMHA
SAVEN / PL REGULOWANE NOZKI /
LATWY MONTAZ WENTYLACYJNYCH
KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN /
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE
FACILA- PENTRU  GRILELE DE
VENTILATIE SAVEN

UA HIDKHE ABO 3AHE MIABESEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HIDKHAA T SAOHAA TOOAHA
BO3AYXA CHAPYXW / PL DOLNE
Lus T'YLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ / RO
ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA S|

PE CALE POSTERIOARA
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KAMIHHI
TOMNKW
KYTOBI

> EN CORNER FIREPLACE INSERTS
RU KAMWHHBIE TOMKW YTJIOBbIE
PL WKtADY KOMINKOWE NAROZNE
RO SEMINEELE PE COLT CU DOUA LATURI DE STICLA

<
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SAVEN ENERGY 65X50X47L 14.5 KW ECO

M

A

D

E

I N u A

UA HAAMILHMA  UINbHOMHY T
CTANEBMIN [OBEPHWUM MPODIL /
EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXTPOYHEIV
LIENIbHOMHY ThIN CTASTBHOW [1BEP-
HOW MPOMUL / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO
PROFIL DE USA DURABIL

—m
UA CKJ10
EN GLASS
RU CTEK/10 SCHOTT@
PL SZYBA ROBAX
ROSTICLA

n

UA LUAMOT / TOBLLMHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LUAMOT / TONLMHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJTIOBAHHA IHTEHCBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEIYJIMPOBAHME
NHTEHCWVBHOCTU FOPEHVA  /
PL REGULACJA INTENSYWNOSCI
SPALANIA /RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA  HDKKK, WO  PEFYJIIOOTHCA
/ ECKUAA MOHTAX  KAMIHHUX
BEHTUNALINHIMX PELLITOK SAVEN
/ EN EASY [INSTALLATION SAVEN
FIREPLACE VENTILATION = GRILLS
/ RU PEMYJIMPYEMbBIE HOXKW /
NEFKUIA - MOHTAX  BEHTUNAUM-
OHHbIX PEWETOK ANd KAMMHA
SAVEN / PL REGULOWANE NOZKI /
LATWY MONTAZ WENTYLACYJNYCH
KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN /
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE
FACILA- PENTRU  GRILELE DE
VENTILATIE SAVEN

UA HIDKHE ABO 3AHE MIABESEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HIDKHAA T SAOHAA TOOAHA
BO3AYXA CHAPYXW / PL DOLNE
Lus T'YLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ / RO
ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA S|

PE CALE POSTERIOARA

33|
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SAVEN ENERGY 65X50X47R 14.5 KW ECO

M A D E I N u A

UA HAAMILHMA  UINbHOMHY T
CTANEBMIN [OBEPHWUM MPODIL /
EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXTPOYHEIV
LIENIbHOMHY ThIN CTASTBHOW [1BEP-
HOW MPOMUL / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO
PROFIL DE USA DURABIL

—m
UA CKJ10
EN GLASS
RU CTEK/10 SCHOTT@
PL SZYBA ROBAX
ROSTICLA

n

UA LUAMOT / TOBLLMHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LUAMOT / TONLMHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJTIOBAHHA IHTEHCBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEIYJIMPOBAHME
NHTEHCWVBHOCTU FOPEHVA  /
PL REGULACJA INTENSYWNOSCI
SPALANIA /RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA  HDKKK, WO  PEFYJIIOOTHCA
/ ECKUAA MOHTAX  KAMIHHUX
BEHTMAAUIMHUX PEWITOK SAVEN
/ EN EASY INSTALLATION SAVEN
FIREPLACE VENTILATION = GRILLS
/ RU PEMYJIMPYEMbBIE HOXKW /
NEFKUIA - MOHTAX  BEHTUNAUM-
OHHbIX PEWETOK ANd KAMMHA
SAVEN / PL REGULOWANE NOZKI /
LATWY MONTAZ WENTYLACYJNYCH
KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN /
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE
FACILA- PENTRU  GRILELE DE
VENTILATIE SAVEN

UA HIDKHE ABO 3AHE MIABESEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HIDKHAA T SAOHAA TOOAHA
BO3AYXA CHAPYXW / PL DOLNE
Lus T'YLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ / RO
ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA S|

PE CALE POSTERIOARA
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SAVEN ENERGY 75X50X47L 15.1

KW ECO

I N u A

UA HAAMILHMA  UINbHOMHY T
CTANEBMIN [OBEPHWUM MPODIL /
EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXTPOYHEIV
LIENIbHOMHY ThIN CTASTBHOW [1BEP-
HOW MPOMUL / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO
PROFIL DE USA DURABIL

—m
UA CKJ10
EN GLASS
RU CTEK/10 SCHOTT@
PL SZYBA ROBAX
ROSTICLA

n

UA LUAMOT / TOBLLMHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LUAMOT / TONLMHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJTIOBAHHA IHTEHCBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEIYJIMPOBAHME
NHTEHCWVBHOCTU FOPEHVA  /
PL REGULACJA INTENSYWNOSCI
SPALANIA /RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA  HDKKK, WO  PEFYJIIOOTHCA
/ ECKUAA MOHTAX  KAMIHHUX
BEHTMAAUIMHUX PEWITOK SAVEN
/ EN EASY INSTALLATION SAVEN
FIREPLACE VENTILATION = GRILLS
/ RU PEMYJIMPYEMbBIE HOXKW /
NEFKUIA - MOHTAX  BEHTUNAUM-
OHHbIX PEWETOK ANd KAMMHA
SAVEN / PL REGULOWANE NOZKI /
LATWY MONTAZ WENTYLACYJNYCH
KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN /
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE
FACILA- PENTRU  GRILELE DE
VENTILATIE SAVEN

UA HIDKHE ABO 3AHE MIABESEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HIDKHAA T SAOHAA TOOAHA
BO3AYXA CHAPYXW / PL DOLNE
Lus T'YLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ / RO
ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA S|

PE CALE POSTERIOARA

39|
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SAVEN ENERGY 76X50X47R 15.1 KW ECO

M A D E I N u A

UA HAAMILHMA  UINbHOMHY T
CTANEBMIN [OBEPHWUM MPODIL /
EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXTPOYHEIV
LIENIbHOMHY ThIN CTASTBHOW [1BEP-
HOW MPOMUL / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO
PROFIL DE USA DURABIL

—m
UA CKJ10
EN GLASS
RU CTEK/10 SCHOTT@
PL SZYBA ROBAX
ROSTICLA

n

UA LUAMOT / TOBLLMHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LUAMOT / TONLMHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJTIOBAHHA IHTEHCBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEIYJIMPOBAHME
NHTEHCWVBHOCTU FOPEHVA  /
PL REGULACJA INTENSYWNOSCI
SPALANIA /RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA  HDKKK, WO  PEFYJIIOOTHCA
/ ECKUAA MOHTAX  KAMIHHUX
BEHTUNALINHIMX PELLITOK SAVEN
/ EN EASY [INSTALLATION SAVEN
FIREPLACE VENTILATION = GRILLS
/ RU PEMYJIMPYEMbBIE HOXKW /
NEFKUIA - MOHTAX  BEHTUNAUM-
OHHbIX PEWETOK ANd KAMMHA
SAVEN / PL REGULOWANE NOZKI /
LATWY MONTAZ WENTYLACYJNYCH
KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN /
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE
FACILA- PENTRU  GRILELE DE
VENTILATIE SAVEN

UA HIDKHE ABO 3AHE MIABESEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HIDKHAA T SAOHAA TOOAHA
BO3AYXA CHAPYXW / PL DOLNE
Lus T'YLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ / RO
ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA S|

PE CALE POSTERIOARA

41 |
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SAVEN ENERGY 85X50X47L 17.0 KW ECO

I N u A

UA HAAMILHMA  UINbHOMHY T
CTANEBMIN [OBEPHWUM MPODIL /
EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXTPOYHEIV
LIENIbHOMHY ThIN CTASTBHOW [1BEP-
HOW MPOMUL / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO
PROFIL DE USA DURABIL

—m
UA CKJ10
EN GLASS
RU CTEK/10 SCHOTT@
PL SZYBA ROBAX
ROSTICLA

n

UA LUAMOT / TOBLLMHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LUAMOT / TONLMHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJTIOBAHHA IHTEHCBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEIYJIMPOBAHME
NHTEHCWVBHOCTU FOPEHVA  /
PL REGULACJA INTENSYWNOSCI
SPALANIA /RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA  HDKKK, WO  PEFYJIIOOTHCA
/ ECKUAA MOHTAX  KAMIHHUX
BEHTMAAUIMHUX PEWITOK SAVEN
/ EN EASY INSTALLATION SAVEN
FIREPLACE VENTILATION = GRILLS
/ RU PEMYJIMPYEMbBIE HOXKW /
NEFKUIA - MOHTAX  BEHTUNAUM-
OHHbIX PEWETOK ANd KAMMHA
SAVEN / PL REGULOWANE NOZKI /
LATWY MONTAZ WENTYLACYJNYCH
KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN /
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE
FACILA- PENTRU  GRILELE DE
VENTILATIE SAVEN

UA HIDKHE ABO 3AHE MIABESEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HIDKHAA T SAOHAA TOOAHA
BO3AYXA CHAPYXW / PL DOLNE
Lus T'YLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ / RO
ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA S|
PE CALE POSTERIOARA
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SAVEN ENERGY 85X50X47R 17.0 KW ECO

M

A

D

E

I N u A

UA HAAMILHMA  UINbHOMHY T
CTANEBMIN [OBEPHWUM MPODIL /
EN EXTRA STRONG STEEL DOOR
PROFILE / RU CBEPXTPOYHEIV
LIENIbHOMHY ThIN CTASTBHOW [1BEP-
HOW MPOMUL / PL WZMOCNIONY
STALOWY PROFIL DRZWIOWY / RO
PROFIL DE USA DURABIL

—m
UA CKJ10
EN GLASS
RU CTEK/10 SCHOTT@
PL SZYBA ROBAX
ROSTICLA

n

UA LUAMOT / TOBLLMHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LUAMOT / TONLMHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJTIOBAHHA IHTEHCBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEIYJIMPOBAHME
NHTEHCWVBHOCTU FOPEHVA  /
PL REGULACJA INTENSYWNOSCI
SPALANIA /RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

UA  HDKKK, WO  PEFYJIIOOTHCA
/ ECKUAA MOHTAX  KAMIHHUX
BEHTMAAUIMHUX PEWITOK SAVEN
/ EN EASY INSTALLATION SAVEN
FIREPLACE VENTILATION = GRILLS
/ RU PEMYJIMPYEMbBIE HOXKW /
NEFKUIA - MOHTAX  BEHTUNAUM-
OHHbIX PEWETOK ANd KAMMHA
SAVEN / PL REGULOWANE NOZKI /
LATWY MONTAZ WENTYLACYJNYCH
KRATEK KOMINKOWYCH SAVEN /
RO PICIURI REGLABILE / INSTALARE
FACILA- PENTRU  GRILELE DE
VENTILATIE SAVEN

UA HIDKHE ABO 3AHE MIABESEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HIDKHAA T SAOHAA TOOAHA
BO3AYXA CHAPYXW / PL DOLNE
Lus T'YLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ / RO
ADMISIE AER PE CALE INFERIOARA S|

PE CALE POSTERIOARA

47 |
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SAVEN VATRA 40X50 10.0 KW

M A D E I N u A

UA MOX/IVBICTb BEPXHBOMO ABO
3AIHLOMO MIAKMOYEHHA [0 AV-
MOXOAY / EN FLUE EXIT OPTIONS
TOP AND REAR / RU BO3BMOXHOCTb
BEPXHEIO WM 3AAHEFO  NOA-
KIMOYEHNA K ApIMOXOLY / PL
MOZLIWOSC PODEACZENIA WYLOTU
SPALIN OD GORY LUB OD TYtU / RO
OPTIUNE RACORDARE PRIN PARTEA
SUPERIOARA SAU POSTERIOARA LA
COSUL DE FUM

UA  HAOMILHWY  LIIBHOMHY TUM
CTAJIEBUW ABEPHIY MPODIL / EN
EXTRA STRONG STEEL DOOR PROFILE
/ RU CBEPXTPOYHbIA LIENBHOMHY-
ThIVl CTANIbHOW ABEPHOM MPODU /b
/ PL WZMOCNIONY STALOWY PROFIL
DRZWIOWY / RO PROFIL DE USA
DURABIL

UA CKJ10

ot SCHOTT
PLS7VEA ROBAX®

RO STICLA

UA LLAMOT / TOBLLVIHA 35 MM
EN FIRECLAY / THICKNESS 35 MM
RU LWAMOT / TONLLVHA 35 MM
PL SZAMOT / GRUBOSC 35 MM
RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

UA PEIYJIIOBAHHA IHTEHCMBHOCTI
FOPIHHA / EN BURNING INTENSITY
CONTROL / RU PEMYJIMPOBAHNME
NHTEHCWBHOCTK ~ FOPEHMA  /
PL REGULACJA  INTENSYWNOSCI
SPALANIA — / RO CONTROLUL
INTENSITATII COMBUSTIEI

a
UA HI/DKHE ABO 3AOHE TMIABEAEH-
HA MOBITPA 330BHI / EN BOTTOM
OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY /
RU HVDKHAA M SAOHAA TOOAHA
BO3YXA CHAPY)XIM / PL DOLNE LUB
TYLNE DOPROWADZENIE POWIETRZA
Z ZEWNATRZ / RO ADMISIE AER
PE CALE INFERIOARA SI PE CALE
POSTERIOARA
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s A V E N . U A
S A VJEN

MADE IN UKRA

13449

SAVING ENERGY SE/60/50 SE/70/50 SE/80/50 SE/90/50

(] UAHOMIHA/EHA NOTYXHICTb / EN NOMINAL HEAT OUTPUT
TKW | /RUHOMVHANBHAA MOLLHOCTE / PL MOG NOMINALNA / RO 14.5 161 17.0 19.0
BYY) SUTERE NOMINALA (kW)
[ UA 30BHILIHI POSMIPV / EN DIMENSIONS / RU TABAPUTHI / 661/1180/ 762,57/ 1180 864 /1180 / 965.5/ 1180
e El;mw?igEWNETRZNE/Ro DIMENSIUNI 506 506 506 506
.
é UA BATA / EN'WEIGHT / RU BEC / PLWAGA / RO GREUTATE  (kg) 182 194 210 230
to UA KK[] / EN EFFICIENCY / RU KM / PL SPRAWNOSC
/O | CIEPLNA /RO RANDAMENTUL (%) 78.1 78.1 81.2 82.4
[ ] UAZAMETP QMMOXO/Y / EN FLUE PIPE DIAMETER / RU [IVIA-
|<=>| METP AbIMOXOJA / PL SREDNICA PRZEWODU KOMINOWEGO @ 150 ) 180 ) 200 @ 200
|/ Ro DIAMETRU EVACUARE (mm)
21 UA PO3MIP/ CKJIA / EN GLASS DIMENSION / RU PASMEPbI
T// CTEKJIA / PL WYMIARY SZYBY / RO DIMENSIUNI STICLA 560/ 460/ 4 661/460/ 4 763/460/4  864/460/ 4
i L/H/s (mm)
T UATJIOLLA OBIFPIBY / EN HEATING CAPACITY / RU MJIOWIAL
Tmz OBOTPEBA / PL ZDOLNOSC GRZEWCZA / RO CAPACITATE 14D m:/ 863 161 ng/ srr 170 I’T]ZS/ 425 190 mza/ 475
‘ m m m m

INCALZIRE  (m? / m3)

UA CNCTEMA «4MCTE CKJ10» / EN «CLEAN GLASS» SYSTEM
/ RU CUCTEMA «4MCTOE CTEKJ10» / PL SYSTEM «CZYSTEJ
SZYBY» / RO SISTEMUL «STICLA CURATA»

/

v/

v/

/

UA MOXJIMBICTb BEPXHBOIO ABO 3AHBOIO MIAKIMOYEHHA
[0 AVMOXOAY / EN FLUE EXIT OPTIONS: TOP AND REAR / RU
BO3MOXHOCTb BEPXHEIO WA SAAHEIO MOAKSMOHEHNA K
[BIMOX0AY / PL MOZLIWOSC PODEACZENIA WYLOTU SPALIN
0D GORY LUB OD TY£U / RO OPTIUNE RACORDARE PRIN PARTEA
SUPERIOARA SAU POSTERIOARA LA COSUL DE FUM

UA MNOJAHA MNOBITPA 330BHI / EN EXTERNAL AIR SUPPLY / RU
MOJAHA BO3AYXA VI3BHE / PL DOPROWADZENIE POWIETRZA
Z ZEWNATRZ / RO ADMISIE AER EXTERIOR

UA DOLLBMHVM [I0MAS1 / EN DOUBLE COMBUSTION / RU JIBOV-
HOW [IOXMNI™ / PL DOPALANIE SPALIN / RO DUBLA COMBUSTIE

UA CYMICHICTb 3 PEKYTEPALIIEID / EN COMPATIBLE WITH
RECUPERATION /RU COBMECTMMOCTb C PEKYMEPALINEN
/ PLPRZYSTOSOWANY DO REKUPERACJI / RO COMPATIBIL
CU RECUPERARE

UA BIAMNOBIAHICTE HOPMAM EKOPROJEKT (ECODESIGN)
/ EN COMPLIANCE WITH ECODESIGN REQUIREMENTS / RU
COOTBETCTBME HOPMAM EKOPROJEKT (ECODESIGN) / PL
ZGODNOSC ZE STANDARDAMI EKOPROJEKTU (ECODESIGN)
/ RO CONFORMITATEA CU STANDARDELE PROIECTARE
ECOLOGICA (ECODESIGN)

UA KJIAC EHEPIOEDEKTVIBHOCTI / EN ENERGY CLASS / RU
KJTACC OHEPMO3OOEKTVBHOCTM / PL KLASA EFEKTYWNOSCI
ENERGETYCZNEJ / RO CLASA DE EFICIENTA ENERGETICA

A+

UA PEKOMEHOBAHA M1OWA MOMNEPEYHOIO MEPEPIZY
BUXIAHVIX BEHTUNALIMHUX PELITOK / BXIAHWX BEHTU-
NAUIMHIX PEWITOK / EN RECOMMENDED VENTILATION
AREA OF THE AIR OUTLET GRILLS / INTAKE GRILLS / RU PE-
KOMEHAYEMAA MNOWAAb MOMNEPEYHOIO CEYEHMA Bbl-
XOAHbBIX BEHTUAAUMOHHbBIX PEWETOK / BXOAHbIX BEH-
TUNAUMOHHBIX PEWETOK / PL MINIMALNE WYMAGANE
POLE CZYNNE KRATEK WYLOTOWYCH / WLOTOWYCH / RO
SUPRAFATA RECOMANDATA A SECTIUNII TRANSVERSALE A
GRILELOR DE VENTILATIE DE IESIRE / INTRARE (2 cm?)

UA NAJIMBO / EN FUEL / RU TOMJIVBO / PL OPAL / RO
COMBUSTIBIL MAX L (mm)

MAX L 500

MAX L 600

MAX L 700

MAX L 800

UA LIAMOT / TOBLUMHA 35 MM / EN FIRECLAY / THICKNESS
35 MM / RU WAMOT / TOJILLMHA 35 MM/ PL SZAMOT /
GRUBOSC 35 MM / RO SAMOTA / GROSIME 35 MM

/

v/

v/

/

UA HWXHE ABO 3AAHE TMIABEAEHHA MOBITPA 330B-
Hi (mm) / EN BOTTOM OR REAR EXTERNAL AIR SUPPLY
(mm) / RU H/DKHAA VW SALHAA TIOLAYA BOSYXA
CHAPYXXM (mm) / PL DOLNE LUB TYLNE DOPROWADZENIE
POWIETRZA Z ZEWNATRZ (mm) / RO ADMISIE AER PE CALE
INFERIOARA SI PE CALE POSTERIOARA (mm)

100

/

100

v/

0125

v/

125

v/




14.5 14.5 15.1 156.1 17.0 17.0 10.0
684 / 1253/ 684 / 1253/ 785/ 12583/ 785/ 1253/ 886.5 /1253 886.5/ 1253 500/ 1226/
542 542 542 542 / 542 / 542 520
173 173 190 190 206 206 135
79.7 79.7 79.3 79.3 78.8 78.8 =80
180 © 180 © 200 © 200 © 200 © 200 150
618/ 460/ 4 618/ 460/ 4 720/ 460/ 4 720/ 460/ 4 821/460/ 4 821/ 460/ 4 357 / 460 / 4

436/ 460/ 4 436/ 460/ 4 436/ 460/ 4 436/ 460/ 4 436/ 460/ 4 436/ 460/ 4
145 m? / 363 145 m? / 363 151 m?/ 377 151 m?2/ 377 170 m? / 425 170 m? / 425 100 m? / 250
m? m? m?3 m? m? m? m?
vV vV v v/ vV vV v
v V / vV vV v/ v/
Vv Vv v v/ vV v v
V V V v/ v vV V
V Vv V v/ vV V /
vV vV v vV v vV v
A A A A A A A
> 1090 cm? ] > 1090 cmZ] > 1135 cmzl > 1135 cmZ] > 1275 cmZ] > 1275 cmZ]
[z725cm2 } [2725cm2} [2755cm1} [z755cm2} [z850cm2} [285Ocm2}
MAX L 400 MAX L 400 MAX L 500 MAX L 500 MAX L 600 MAX L 600 MAX L 400
vV V / vV vV v/ v/
© 100 © 100 0125 125 125 0125 © 80
vV vV Vv v/ vV Vv v
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EHTUNALINAHI
PELLITKW
1119 KAMIHA

EN VENTILATION GRILLES FOR FIREPLACES

RU BEHTUJTALUMOHHbLIE PELLETKW OJIA KAMUHA
PL KRATKI WENTYLACYJNE KOMINKOWE

RO GRILE DE VENTILATIE PENTRU SEMINEU

CLASSIC
LOFT
LOFT ANGLE




AV I N G E N E R G Y

CLASSIC

UA 3OKANIOSI, WO PEFY/IIOOTHCA
EN WITH ADJUSTABLE BLINDS

RU C PEMYNIUPYEMbBIMW XKATIO3M
PL Z REGULOWANYMI ZALUZJAMI
RO CU JALUZELE REGLABILE

CLASSIC

UA 3 KANIOSI, WO PEFYIIOOTHCA

PYEMbBIMW XA/
PL ZREGULO NYMI ZALUZJAMI
RO CU JALUZELE REGLABILE

CLASSIC

UA BCTAHOBJIOOYM BEHTUIALIMHY PEWITKY ANA KAMIHA SAVEN CLASSIC, C/I4 MAM'ATATU NPO NMPABUIbHE 11 PO3MILLEHHS / LIE [103BONNTE SABESTEUNTY
NPABUIbHY KOHBEKLLIKD (3ABIP XONOAHOIO TA BIAAAYY TEM/IOMO MOBITPS), BIAMOBIAHO NPABUIBHY POBOTY KAMIHHOI TONKM SAVEN

EN WHEN INSTALLING THE VENTILATION GRILLE FOR FIREPLACE SAVEN CLASSIC, SHOULD BE REMEMBERED OF ITS CORRECT LOCATION / THIS WILL ENSURE PROPER
CONVECTION (INTAKE OF COLD AIR AND RETURN OF WARM AIR), RESPECTIVELY THE PROPER OPERATION OF THE SAVEN FIREPLACE INSERT

RU YCTAHABJIMBASA BEHTUIALUMOHHYIO PELUETKY SAVEN CLASSIC, C/IEAYET MOMHWUTL O NPABUJTIbHOM EE PACIMOJTIOXEHUWN / 5TO NOZBONMT OBECTEYMTE MPA-
BUIbHYIO KOHBEKLIVIO (BABOP XONOHOMO 1 OTAAYY TENION0 BOSAYXA) U, CAEAOBATENBHO, MPABU/IBHYIO PABOTY KAMWHHOM TOMKM SAVEN

PL PODCZAS MONTAZU KRATKI SAVEN CLASSIC NALEZY PAMIETAC O JEJ PRAWIDLOWYM UMIESZCZENIU / ZAPEWNI TO PRAWIDEOWA KONWEKCJUE (WLOT ZIMNEGO
POWIETRZA | WYLOT CIEPLEGO POWIETRZA) A TYM SAMYM PRAWIDEOWA PRACE WKEADU KOMINKOWEGO SAVEN

RO ATUNCI CAND INSTALATI GRILA DE VENTILATIE SAVEN CLASSIC, NU UITATI SA O POZITIONATI CORECT / ACEST LUCRU VA ASIGURA O CONVECTIE CORECTA (ADMISIE DE
AER RECE Sl EVACUARE DE AER CALD) SI, PRIN URMARE, FUNCTIONAREA CORECTA A SEMINEELOR SAVEN
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SAVEN.UA CLASSIC

UA BEHTUAAUIVIHI PELITKY ONA KAMIHA / EN VENTILATION GRILLES FOR FIREPLACES / RU BEHTUNALMOHHBIE
PEWETKWM A1 KAMMHA / PL KRATKI WENTYLACYJNE KOMINKOWE / RO GRILE DE VENTILATIE PENTRU SEMINEU

HopHun 25222 e MpadiTosuit
e oeseses — .
ST e e e . OBHIiLLUHI po3mipu
Black :2:5 = :5:5:2:3 Graphite peLwiTok
eIty Saasane Face outer Mnoua NoToKy
e el ol D “
UepHblll  S2Seesesesesesesedy MpabutosbIi dimensions noBiTps
::E:E:E:: ‘:‘;Ezzzg BHewHue pasmepbl | Air flow in
- - i, ] .
Czarny Sesesese =3 :::,: Graﬁtovvy 5]eme_m»< Mnowaab noToka
= == zemlatry kratki B?Ayxa i
S ) etrzne kratki Obszar przeptywu
Negru = Grafit Monenb Dimensiunile powietrza
< N
>< exterioare Volumul de aer
> Model AxB [mm] [em?]
11/17 104 /168 64
B ) 11/24 104 / 234 99
B Kpemoswit 17 /17 168 /168 139
White Cream
Benuiit Kpemosbii 17 /30 168 / 299 294
Biaty Kremowy
17 /37 168 /368 375
Alb Crem
17 /49 168/ 479 506

CLASSIC

UA BEHTUAAUIMHI PELLITKIM AN9 KAMIHA 3 XATIO31 / EN VENTILATION GRILLES FOR FIREPLACES WITH BLINDS / RU
BEHTUNALMOHHBIE PELIETKIW ANA KAMUHA COKAMO3M / PL KRATKI WENTYLACYJINE KOMINKOWE 7 ZALUZJA / RO
GRILE DE VENTILATIE PENTRU SEMINEU CU JALUZELE

HopHuit Ipaditoswit 30BHiLLHi pO3MipK
WAAAAAAAAA AR AR peLiTok
Black WAARAAASIINARN Graphite Face outer Mnowja noToky
dimensions nosiTps
s I Y . BHellHWe pa3mepbl Air flow in
Heproi RSSO padputossit pewerox L
C AAAARAARKECEXT XY Grafit yomiant e
zarny ratitowy zewnetrzne kratki Obszar przeptywu
0!‘!‘? X ?‘?‘?‘?‘?0?0?‘?0?0?‘% Dimensiunile powietrza
Negru A A Grafit exterioare Volumul de aer
GUGULOOOOUOLK X
UAARRAAANKARIAA AxB [mm] [em?]
WAAAASAAAAAAA
17717 168/ 168 139
A 17 /30 168 /299 294
Binnit Kpemosuit 17 /37 168 /368 375
White Cream
Beruii Kpemossi 17 /49 168/ 479 506
Biaty Kremowy
| Alb Crem
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UA BEHTWIALIAHI PELITKM 719 KAMIHA / EN VENTILATION GRILLES FOR FIREPLACES / RU BEHTU/IS-
LIMOHHBIE PELETKW V1A KAMUHA / PL KRATKI WENTYLACYJNE KOMINKOWE / RO GRILE DE VENTILATIE

PENTRU SEMINEU

30BHiLUHI po3MipK peLiTok
Face outer dimensions
BHelLHMe pa3Mepbl peLeTok

Mnowa notoky NoBiTps
Air flow in
Mnowaab NoToKa BO3Ayxa

Hopruit Mogenb Wymiary zewnetrzne kratki Obszar przeptywu powietrza
Black Dimensiunile exterioare Volumul de aer
YepHbiit Model AxB [mm] [em?2]
Czarny
Negru 60 / 400 64 /404 111
60 / 600 64 /604 171
60 / 800 64 /804 231
60 /1000 64 /1004 291
90 /400 94 /404 222
e 90/ 600 94 / 604 342
Srap““e ) 90/ 800 94/ 804 462
paduToBbIi
Crafitowy 90/ 1000 94/ 1004 582
Grafit
Kpemosuit
Cream
= ¥ KpemosbIn
e = Kremowy
i Crem
Binui
White LOFT
Benblit EN UPPER/HOLES DOWN
Biaty LOWER / HOLES UP
Alb UA BEPXHA/ OTEOPV BH/3

LOFT
UA HWXHA / OTBOPY BBEPX
BEPXHS / OTBOPU 8HI3
EN LOWER / HOLES UP
UPPER / HOLES DOWN
HUXHARA / OTBEPCTIIA BBEPX
BEPXHSS / OTBEPCT/HA BHIS .
PL DOLNA / OTWORY W GORE —
GORNA / OTWORY W DOE
RO PARTEA DE JOS / GAURI IN SUS
SUPERIOARA / GAURIIN JOS

R

c

HWKHS / OTBOPY BBEPX
RU BEPXHSIAl/ OTBEPCTVIA BHIIZ
HWDKHASA / OTBEPCTVIA BBEPX
RO SUPERIOARA / GAURI IN JOS
PARTEA DE JOS / GAURI IN SUS
PL GORNA / OTWORY NA DOL
DOLNA / OTWORY W GORE

UA BCTAHOBJSIIOI0YM BEHTUNALINHY PELLITKY ANF KAMIHA SAVEN LOFT, C/IA MAM'ATATY NMPO NPABUJIbHE ii POSMILLEHHSA

AKWO BCTAHOBMTW PELITKY HAL KAMIHHOKO TOMKOI — BHYTPILWHIM OTBIP MAE BYTU HAMPABSIEHUM BHUS, AKLIO NI KAMIHHOIO TOMKOIO — BHYTPILWHIM OTBIP MOBUHEH BYTI HAMPABEHNI

Bropy. LIE JO3BONUTL SBABESMEYNTI MPABIBHY KOHBEKLIIO KAMIHHOI TOMKI SAVEN

EN WHEN INSTALLING THE VENTILATION GRILLE SAVEN LOFT FOR FIREPLACE INSERT, SHOULD BE REMEMBERED OF ITS CORRECT LOCATION
IF YOU INSTALL A GRILLE OVER THE FIREPLACE INSERT — THE INNER HOLE SHOULD BE DIRECTED DOWNWARDS, IF UNDER THE FIREPLACE INSERT — THE INNER THE HOLE SHOULD BE DIRECTED UPWARDS

THIS WILL ENSURE THE CORRECT CONVECTION OF THE FIREPLACE INSERT SAVEN.

RU MPW YCTAHOBKE BEHTUNALMOHHOW PEWWETKM AN KAMUHA SAVEN LOFT CNIEQYET MOMHWUTbL O NMPABUJIbHOM EE PACTMOIOXEHUM

YCN YCTAHOBUTE PEWETKY HAZ KAMVHHOM TOMKOW — BHYTPEHHEE OTBEPCTUE [OJIXKHO BBITh HAMPABEHO BHWS, EC/V MOA KAMVHHOM TOMKOW — BHYTPEHHEE OTBEPCTUE [OJIXXHO BbITh
HATMPABJTEHO BBEPX. 3TO MO3BOMNT OBECTEYMTD MPABWIBHYIO KOHBEKLIMIO KAMUHHOW TOMKM SAVEN

PL PODCZAS MONTAZU KRATKI SAVEN LOFT NALEZY PAMIETAC O JEJ PRAWIDLOWYM UMIESZCZENIU
W PRZYPADKU MONTAZU KRATKI NAD KOMINKIEM — OTWOR WEWNETRZNY POWINIEN BYC SKIEROWANY W DOE, JESLI POD KOMINKIEM — WEWNETRZNY OTWOR POWINIEN BYC SKIEROWANY DO GORY
ZAPEWNI TO ODPOWIEDNIA KONWEKCJE WKEADU KOMINKOWEGO SAVEN

RO ATUNCI CAND INSTALATI O GRILA DE VENTILATIE LOFT PENTRU SEMINEU SAVEN, ACORDATI ATENTIE POZITIONARII CORECTE A ACESTEIA
DACA INSTALATI O GRILA DEASUPRA SEMINEULUI - GAURA INTERIOARA AR TREBUI SA FIE DIRECTIONATA TN JOS, IN CAZUL IN CARE GRILA ESTE INSTALATA SUB SEMINEU - GAURA TREBUIE INDREPTATA
IN SUS. ACEST MOD DE INSTALARE VA ASIGURA CONVECTIA CORECTA PENTRU SEMINEUL SAVEN



LOFT ANGLE

S AV EN . UA
UA BEHTWIALIVHI PELLITKV /19 KAMIHA / EN VENTILATION GRILLES FOR FIREPLACES /RU
BEHTAALUMOHHBIE PEWETKIM ANA KAMUHA / PL KRATKI WENTYLACYJNE KOMINKOWE / RO
Binui GRILE DE VENTILATIE PENTRU SEMINEU
White o .
Benbin 30BHiLWHi po3Mipun
Biaty peLiTok Mnowa noToky NoBiTps
Alb Face outer dimensions Air flow in
BHelwHne pa3mepbl Mnowaab noToka
peLueToK BO3AyXa
CTopoHa Wymiary zewnetrzne Obszar przeptywu
Side Mogenb kratki powietrza
Strona Dimensiunile exterioare Volumul de aer
Latura Model AxB [mm] [cm?]
(pevosny NL 60 / 400 / 600 64 / 402 / 602 2322
KpemoBbIn
Kremowy NL 60 /600 / 800 64 /602 /802 362.2
Crem
NP 60 /600 / 400 64 /602 /402 232.2
NP 60 /800 / 600 64 /802 / 602 362.2
NL 90 / 400 / 600 94 /402 / 602 464.4
Foaoi . q -
e R NL 90 /600 / 800 94 /602 / 802 704.4
[padbuTosbIi HepHbii
Grafitowy Czarny NP 90/ 600 / 400 94 /602 / 402 464.4
Grafit Negru
NP 90 /800 / 600 94 /802 /602 704.4
LOFT ANGLE / NL LOFT ANGLE / NP
UA BEPXHS JIIBA / OTBOPV BHII3 UA BEPXHSI MPABA / OTS0PVI BHI3
HWXHA MPABA / OT80PVI BBEPX HWXHA NIBA / OTBOPYI BBEPX
EN UPPER LEFT / HOLES DOWN EN UPPER RIGHT / HOLES DOWN
LOWER RIGHT / HOLES UP 4 LOWER LEFT / HOLES UP
RU BEPXHSISi NEBAA / OTBEPCTVIA BHIZ ! 4 RU BEPXHSISi IPABAS / OTBEPCTIA 8HI3
HWXHASA NPABAS / OTBEPCTVIA BBEPX | HWXHASA NEBAR / OTBEPCTIIA BBEPX
PL GORNA LEWA / OTWORY W DOL i PL GORNA PRAWA / OTWORY W DOL
DOLNA PRAWA / OTWORY W GORE DOLNA LEWA / OTWORY W GORE
RO STANGA SUS / GAURI N JOS RO DREAPTA SUS / GAURI IN JOS
DREAPTA JOS / GAURI N SUS r T STANGA JOS / GAURI N SUS
LOFT ANGLE / NP LOFT ANGLE / NL
UA BEPXHSI MPABA / OTEOP/ 8HI3 UA BEPXHS JIIBA / OTBOP/ BH/I3
HUXKHA NIBA / OTBOPYI BEBEPX HWXHA MPABA / OTBOPVI BBEPX
EN UPPER RIGHT / HOLES DOWN EN UPPER LEFT / HOLES DOWN
LOWER LEFT / HOLES UP LOWER RIGHT / HOLES UP
RU BEPXHSISi PABAS / OTBEPCTIA BH3 RU BEPXHSSi NEBAA / OTBEPCTVIA BHIZ
HWXHASA NEBAR / OTSEPCTVIA BBEPX —— e — HWXHASA NPABAS / OTSEPCTIIA BBEPX
PL GORNA PRAWA / OTWORY W DOt - - PL GORNA LEWA / OTWORY W DOt
DOLNA LEWA / OTWORY W GORE 1 DOLNA PRAWA / OTWORY W GORE
RO DREAPTA SUS / GAURI IN JOS RO STANGA SUS / GAURI IN JOS

STANGA JOS / GAURIIN SUS

DREAPTA JOS / GAURI N SUS

UA BCTAHOBJIIOI0YM BEHTUNALINHY PELLITKY A9 KAMIHA SAVEN LOFT ANGLE, C/114 MAM'ATATU NPO NPABWUJIbHE il POSMILEHHSA

FKLIO BCTAHOBUTY PELLITKY HAL KAMIHHOK TOMKOKO — BHYTPILLHIV OTBIP MAE BYTV HAMPABNEHM BHI3, AKLLO M KAMIHHOIO TOMKOIO — BHYTPILWHIM OTBIP MOBMHEH BYTW HAMPABIEHMA
Bropy. LIE JO3BOMUTL SBABESMEYMTI MPABIBHY KOHBEKLIIO KAMIHHOI TOMKI SAVEN

EN WHEN INSTALLING THE VENTILATION GRILLE SAVEN LOFT ANGLE FOR FIREPLACE INSERT, SHOULD BE REMEMBERED OF ITS CORRECT LOCATION
IF YOU INSTALL A GRILLE OVER THE FIREPLACE INSERT — THE INNER HOLE SHOULD BE DIRECTED DOWNWARDS, IF UNDER THE FIREPLACE INSERT — THE INNER THE HOLE SHOULD BE DIRECTED UPWARDS
THIS WILL ENSURE THE CORRECT CONVECTION OF THE FIREPLACE INSERT SAVEN.

RU MPW YCTAHOBKE BEHTUIALMOHHON PELLETKN /19 KAMUHA SAVEN LOFT ANGLE CNEAYET MOMHWTb O MPABU/TbHOM EE PACTMOJIOXEHWK
YCI YCTAHOBUTb PELIETKY HAZL KAMUHHOM TOMKOM — BHYTPEHHEE OTBEPCTUE AO/MKHO BbITb HAMPABMEHO BHIS, EC/IM MO KAMUHHOW TOMKOM — BHYTPEHHEE OTBEPCTUE [JO/IKHO BbITh
HAMPAB/IEHO BBEPX. 3TO MO3BOMMT OBECMEYMTH MPABUSIBHYIO KOHBEKLIMIO KAMVHHOM TOMKI SAVEN

PL PODCZAS MONTAZU KRATKI SAVEN LOFT ANGLE NALEZY PAMIETAC O JEJ PRAWIDLOWYM UMIESZCZENIU
W PRZYPADKU MONTAZU KRATKI NAD KOMINKIEM — OTWOR WEWNETRZNY POWINIEN BYC SKIEROWANY W DOE, JESLI POD KOMINKIEM — WEWNETRZNY OTWOR POWINIEN BYC SKIEROWANY DO GORY
ZAPEWNI TO ODPOWIEDNIA KONWEKCJE WKEADU KOMINKOWEGO SAVEN

RO ATUNCI CAND INSTALATI O GRILA DE VENTILATIE LOFT ANGLE PENTRU SEMINEU SAVEN, ACORDATI ATENTIE POZITIONARII CORECTE A ACESTEIA
DACA INSTALATI O GRILA DEASUPRA SEMINEULUI - GAURA INTERIOARA AR TREBUI SA FIE DIRECTIONATA TN JOS, TN CAZUL IN CARE GRILA ESTE INSTALATA SUB SEMINEU - GAURA TREBUIE INDREPTATA
IN SUS. ACEST MOD DE INSTALARE VA ASIGURA CONVECTIA CORECTA PENTRU SEMINEUL SAVEN
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UA
Katanor npoaykuii ToprosenbHoi Mapku SAVEN cTBOpeHO 3 METOK 03HAaNOMJIEHHSA 3 aKTyaslbHUM Ha MOMEHT NOro CTBOPEHHA aCOpPTUMEHTOM Npo-
Aykuii TM SAVEN. KaTtanor Mae BUK/IIOYHO f,éMOHCTPaTUBHWI Ta OPiIEHTOBHUI XapakTep.

KomnaHiss SAVEN 3anuiwuae 3a co6oto npaBo, 6e3 060B'I3KOBOr0 NOBiLOMEHHS CMOXMBaya, BHOCUTU 3MiHW B KOHCTPYKLit0 BUPO6IB AN NOAinwweHHs
X TEXHONOTYHWUX, ECTETUYHUX | eKcryaTauinHUX XapaKTePUCTUK, L0, OAHAK, He NOTipLIYIOTh AKICTb TOBapy, a TaKOX 3MIHIOBATW AN3ailH ynakyBaHHS.
Y 3B'A3KYy 3 LM BUMNSA BUPO6IB (306paXxeHHs, KOJip Ta ONMUCK) MOXYTb HE3HAYHO BiAPI3HATUCA Bif NpeACcTaBNEHNX B KaTanosi.

[ns Toro, Wo6 03HanOMUTUCA 3 aKTyaNbHOK Npono3ulieto Ta hakTUYHUMK NnapameTpamMu npoaykTiB TM SAVEN npocumo 3B's3atuca 6esnocepes-
HbO 3 KOMMaHi€t, a60 3 1i YyTOBHOBaXXEHUM MPEACTAaBHUKOM.

ToproBa MapkKa, HaliMeHyBaHHS NMPOAYKTIB, BMICT KaTanory (TeKcTu, 306paxeHHs, rpacdika), a Takox yci horo dbparMeHTH, Ha3Ba KOMMNaHii Ta N1oroTun
SAVEN, L0 BUKOPUCTOBYIOTbCA B KaTanosi, € BnacHicTio komnaHii SAVEN i BCi npaBa Ha HMX 3axuLueHi. BUKopucToByBaTH Lii €IeMeHTU MOXKHa TiflbKK
nicns NMCbMOBOI 3roau KOMMaHii.

EN
The SAVEN TM product catalog was created for the purpose of familiarization with the current range of products at the time the catalog was created.
The catalog has an exclusively demonstrative and indicative nature.

The SAVEN company reserves the right, without mandatory notice to the consumer, to make changes in the design of the products to improve their
technological, aesthetic and operational characteristics, which, however, do not impair the quality of the product, as well as to change the packaging
design. In this regard, the appearance of the products (images, color and descriptions) may slightly differ from those presented in the catalog. In order
to receive an actual offer and actual parameters of TM SAVEN products, please contact the company directly or its authorized representative.

The trademark, product names, catalog content (texts, images, graphics), as well as all its fragments, company name and SAVEN logo used in the
catalog are the property of SAVEN and all rights are reserved. The use of these elements is possible only after the written consent of the company.

RU
KaTtanor npogykuuun Toproson mapkun SAVEN cospaH Ans 03HaKOMJIEHUS C aKTyanbHbIM HA MOMEHT €ro co3fjaHnMA acCCopTUMEHTOM NpoayKuun TM
SAVEN. KaTanor HoCUT UCKNOYUTENbHO A,EMOHCTPATUBHbIA U OPUEHTUPOBOYHbBIN XapaKTep.

Komnanusi SAVEN ocTaBnsieT 3a co6oi npaeo, 63 0653aTe/IbHOro YyBeAOMNEHUSI NOTPEBUTENS, BHOCUTb U3MEHEHWUS B KOHCTPYKLMIO U3AENUin ans
YNYYLWEHUs UX TEXHONOrMYECKUX, SCTETUYECKUX U IKCMIIyaTaLMOHHbIX XapakTepuUCTUK, OQHAKO He YXyALlaloLWmx KayecTBO TOBapa, a Takxke uame-
HATb AM3aiiH YyNakoBKW. B CBA3U ¢ aTUM BUA M3fenuii (M3o6paxeHne, LUBET U ONUCAHUS) MOTYT HE3HAUYUTENIbHO OT/IMYATLCA OT NPEACTaBNEHHbIX B
KaTanore. 115 TOro Yto6bl 03HAKOMUTBLCA C aKTyaslbHbIM NPEASIOXKEHNEM U haKTUYeCKMMM NapameTpamu npoayktoB TM SAVEN, npocum cBA3aTbCs
HenocpeACTBEHHO C KOMMaHUel UK ¢ ee yNnoaHOMOYEHHbIM NpefcTaBUTeNneMm.

ToproBasi Mapka, HaMMeHOBaHWe NPOAYKTOB, COAepXKaHue KaTanora (TeKCTbl, 306paxxeHus, rpaduka), a Takxe Bce ero pparMeHTbl, Ha3BaH1e KOM-
naHum u norotun SAVEN, ucnonb3yemMble B KaTasnore, ABAAOTCA co6CcTBeHHOCTbio SAVEN 1 Bce npaBa Ha HUX 3aluuLieHbl. Mcnonb3oBaTb 3TH ane-
MEHTbI MOXHO TOJIbKO NMOCJIe MUCbMEHHOFO COrlacusi KOMMaHUMN.

PL
Katalog produktéw SAVEN TM zostat stworzony w celu zapoznania si¢ z aktualnym asortymentem w momencie powstania katalogu. Katalog ma
charakter wytgcznie pogladowy i informacyjny.

Firma SAVEN zastrzega sobie prawo, bez obowigzkowego powiadamiania konsumenta, do dokonywania zmian konstrukcyjnych produktéw w
celu poprawy ich wtasciwosci technologicznych, estetycznych i uzytkowych, ktére nie wptyng na pogorszenie jakosci produktu, a takze do zmiany
projektu opakowania. W tym zakresie wyglad produktéw (zdjecia, kolorystyka i opisy) mogg nieznacznie r6zni¢ sie od prezentowanych w katalogu.
W celu otrzymania aktualnej oferty i aktualnych parametréw produktéw TM SAVEN prosimy o bezposredni kontakt z firmg lub jej autoryzowanym
przedstawicielem.

Znak towarowy, nazwy produktéw, zawarto$¢ katalogu (teksty, zdjecia, grafiki), a takze wszystkie jego fragmenty, nazwa firmy i logo SAVEN uzyte w
katalogu sg wtasnoscia firmy SAVEN i wszelkie prawa sg zastrzezone. Wykorzystanie tych elementéw jest mozliwe tylko po uzyskaniu pisemnej zgody
firmy.

RO
Catalogul de produse SAVEN Trademark a fost creat pentru a face cunostintd cu gama de produse SAVEN TM, care era relevanta la momentul creérii
sale. Catalogul are doar scop demonstrativ si orientativ.

SAVEN isi rezerva dreptul, fara notificarea obligatorie a consumatorului, de a aduce modificari in designul produselor pentru a le imbunatati
caracteristicile tehnologice, estetice si operationale, dar sa nu degradeze calitatea produsului, precum si modificarea designului ambalajului. in acest
sens, tipul de produse (imagine, culoare si descrieri) poate diferi usor de cele prezentate in catalog. Pentru a face cunostinta cu oferta actuala si
parametrii actuali ai produselor TM SAVEN, va rugam sa contactati direct compania sau reprezentantul ei autorizat.

Marca comerciald, denumirea produsului, continutul catalogului (texte, imagini, grafice), precum si toate fragmentele acestuia, denumirea companiei
SAVEN si logo-ul utilizat in catalog sunt proprietatea SAVEN si toate drepturile asupra acestora sunt rezervate. Utilizarea acestor elemente este posibila
numai dupa acordul scris al companiei.
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